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(wewnetrzna)
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Panel maskujacy

Rolki spodnie
(z tytu)

Elementy spieniacza
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(nalezy wyja¢ tacke na skropliny)

Schowek na kabel (z tytu)

MilchCooler — termos na chtodne mleko
(stal nierdzewna: model 858,
tworzywo sztuczne: model 848)




Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,
Gratulujemy i serdecznie dziekujemy za zakup wysokiej jakosci produktu marki NIVONA.

Aby w petni korzystac¢ ze wszystkich mozliwosci oferowanych przez ekspres NIVONA, przed pierwszym
uzyciem nalezy doktadnie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi oraz zapozna¢ sie ze wskazéwkami
bezpieczenstwa.

Instrukcje nalezy starannie przechowaé w celu skorzystania z niej w przysztosci lub w celu przekaza-
nia kolejnemu witascicielowi ekspresu.

Sprzedawca i zesp6t NIVONA zycza przyjemnego picia doskonatej kawy przyrzadzonej w ekspresie
NIVONA.

Miejsce zakupu
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. Zasady hezpieczenstwa

Ekspresu mozna uzywac¢ wytacznie zgodnie z przeznaczeniem
(tylko w gospodarstwach domowych) — nie jest on przeznaczony
do uzytku komercyjnego (patrz warunki gwarancji). W przeciw-
nym razie gwarancja traci waznos¢. W przeciwnym razie gwaran-
cja traci waznosc.

Nie uruchamia¢ urzadzenia z uszkodzonym kablem sieciowym
lub obudowa. Kabel sieciowy nie powinien stykac¢ sie z goragcymi
czesciami.

Napiecie sieciowe | robocze musza by¢ zgodne. Uwzgledni¢ dane

podane na tabliczce znamionowej/naklejce umieszczonej na
urzadzeniu (patrz zdjecie 1/S)..

Nie wyciagac¢ wtyczki sieciowej z gniazda przez ciagniecie za kabel.

Przestrzega¢ wskazdéwek dotyczacych czyszczenia i odkamienia-
nia! Nieprzestrzeganie tych zalecen skutkuje utratg prawa do
roszczen gwarancyjnych.

Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych i czyszcze-
nia nalezy pamieta¢ o wytaczeniu urzadzenia i wyjeciu wtyczki z
gniazdka.

Ustawi¢ urzadzenie na rownym, stabilnym podtozu i uzywac go
wytacznie w zamknietych pomieszczeniach. Nie ustawiaC urza-
dzenia na goracych powierzchniach lub w poblizu otwartego
ognia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
wzwyz i 0soby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub nieposiadajace wystarczajacego

doswiadczenia i wiedzy wytacznie pod nadzorem lub po poinstru-

owaniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz

zwigzanych z tym mozliwych zagrozen. Dzieci nie moga bawié sie

urzadzeniem. Czyszczenie i czynnos$ci konserwacyjne nalezace do
uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Chroni¢ urzadzenie i przewod przytaczeniowy przed dzie¢mi w
wieku ponizej 8 lat.




. Zasady bezpieczernistwa

e W razie dtuzszej, kilkudniowej nieobecnosci zawsze wyciagaé wtycz-
ke z gniazdka.

e Nie pozostawia¢ urzadzenia wtaczonego bez potrzeby. Nie zanu-
rza¢ urzadzenia w wodzie.

e Nie zmywac urzadzenia ani jego czeSci w zmywarce. Nieprze-
strzeganie tych zalecen skutkuje utratg prawa do roszczen gwa-
rancyjnych.

e W razie stwierdzenia uszkodzenia natychmiast wyciagnaé wtycz-
ke sieciowa z gniazdka (nie ciagnac za kabel sieciowy ani za
samo urzadzenie).

e W przypadku nieprawidtowej obstugi, korzystania w nienalezyty
sposéb lub nieprawidtowo wykonanych napraw producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody. W takich przypad-
kach nie zostang uwzglednione zadne roszczenia gwarancyjne.

e Zintegrowany mtynek do kawy jest przeznaczony tylko do miele-
nia palonych ziaren kawy bez dodatkéw i nie nalezy uzywac go do
innych produktéw zywnosciowych! Zawsze zwraca¢ uwage na to,
czy w ziarnach kawy nie znajduja sie ciata obce — w przeciwnym
razie nie zostang uwzgledniane zadne roszczenia gwarancyjne.

e W razie koniecznosci naprawy urzadzenia (w tym takze wymiany
przewodu zasilajacego!), nalezy skontaktowac sie z serwisem te-
lefonicznym lub punktem sprzedazy, gdzie urzadzenie to zostato
nabyte — a po uzgodnieniu dostarczyc do centrali obstugi klien-
tow firmy NIVONA.

e Uszkodzony kabel sieciowy urzadzenia musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego serwis lub odpowiednio wykwalifikowane-
go pracownika w celu unikniecia zagrozen.

A\ Uwaga: Wszelkie naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane tylko
przez wykwalifikowanych specjalistow! Naprawy wykonane w nienalezyty sposéb
mog3 powodowaé powazne zagrozenia dla uzytkownika! Uzytkowanie urzadzenia
w sposob niezgodny z przeznaczeniem oraz nieprawidtowa obstuga lub konser-
wacja zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za ewentualne szkody!

1. Zasady bezpieczeristwa / 2. Uruchamianie

A Uwaga: Uzycie wiacznika/wytacznika (zdjecie 1/)) podczas przygotowywania
kawy moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia! Urzadzenie mozna wyta-
czy¢ dopiero wtedy, gdy znajduje si¢ w stanie spoczynku!

A Uwaga: Niebezpieczenstwo oparzei! Podczas pobierania pary lub goracej
wody na poczatku z wylotu moze pryskac goraca woda. Wylotu dotykaé wy-
tacznie po ostygnigciu.

2. Uruchamianie

2.1. Przygotowanie
- Ostroznie wyjaé urzadzenie i wszystkie nalezace do niego czesci z opakowania.
Zakres dostawy obejmuje nastepujace elementy:

instrukcja obstugi

karta gwarancyjna

miarka do kawy z koricéwka do mocowania filtra

2 tabletki czyszczace

1 filtr Claris

1 test paskowy poziomu twardosci wody

1 MilchCooler — termos na chtodne mleko (stal nierdzewna: model 858, tworzywo sztuczne:
model 848)

@ Uwaga: Urzadzenie nalezy odestac do serwisu za posrednictwem poczty tylko w kompletnym orygi-
nalnym opakowaniu. Dlatego nalezy przechowaé kompletne opakowanie razem ze styropianowymi
elementami.

-> Ustawi¢ urzadzenie na réwnej i suchej powierzchni, nadajacej sie do tego celu.

- Podtaczyé urzadzenie do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.

- Urzadzenie jest wyposazone w schowek na kabel znajdujacy sie na spodzie urzadzenia, do ktérego
mozna wsuna¢ nadmiar nieuzywanego kabla (zdjecie 1/T).

2.2. Najwazniejsze elementy obstugi

Ekspres NIVONA umozliwia parzenie kawy wedtug indywidualnych upodoban. Najwazniejsze elementy
obstugi i podstawowe funkcje sa zazwyczaj jednakowe dla réznych rodzajow kawy:

e Pokretto obrotowo-naciskowe (zdjecie 1/B): Obracajac pokrettem mozna zmieni¢ ustawiona war-
to$¢. Wciskajac pokretto mozna zatwierdzi¢ ustawiona wartosé.

e Przycisk > (zdjecie 1/C): Nacisniecie przycisku > powoduje przejécie w menu do kolejnego punktu
menu.

® Przycisk exit (zdjecie 1/D): Wcisnigcie przycisku exit powoduje wyjécie z danego menu i powré6t
do poprzedniego poziomu menu. Wtaczony proces parzenie napoju mozna przerwacé, wciskajac
przycisk exit.

e Wylot z regulacja wysokosci (zdjecie 1/E): Przesunigcie wylotu w gére lub w dét umozliwia dopaso-
wanie go do wysokosci filizanek lub szklanek.

2.3. Napetnianie woda i ziarnami kawy

- Otworzy¢ pokrywe z lewej strony urzadzenia (zdjecie 1/F) i wyjac zbiornik na wode (zdjecie 2).
Wyptukaé zbiornik chtodna, czysta woda z kranu.

- Napetni¢ zbiornik na wode do oznaczenia maksimum i umies$ci¢ w urzadzeniu. Zbiornik powinien
sie prawidtowo zatrzasnac.




2. Uruchamianie 2. Uruchamianie

A Uwaga: Do zhiornika na wode wlewa¢ wytacznie czysta, zimna wode! Nie uzywaé wody gazowanej ani
innych ptynéw! Nieprzestrzeganie tych zalecer skutkuje utrata prawa do roszczer gwarancyjnych.

- Otworzy¢ ostone z prawej strony urzadzenia (zdjecie 1/G), a nastepnie otworzy¢ pokrywe zbiornika
na ziarna kawy (zdjecie 3).

-> Wsypywaé wytacznie palone ziarna kawy bez dodatkéw.

- Zamkna¢ pokrywe i ostone.

A Uwaga: Nie uzywac ziaren kawy, ktére po paleniu lub w jego trakcie zostaty wzhogacone dodatkami
takimi jak cukier itp. Moze to spowodowac uszkodzenia miynka. Zwigzane z tym koszty naprawy nie
sg objete gwarancja.

2.4. Whaczanie i pierwsze uruchomienie urzadzenia

-> Witaczy¢ urzadzenie za pomoca wtacznika/wytacznika (zdjecie 1/H).

Przed przygotowaniem pierwszej kawy nalezy dokona¢ nastepujacych ustawiefi podstawowych:

Ustawianie jezyka

- Obréci¢ pokretto, aby wybraé jezyk.

- Wecisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

Na wy$wietlaczu pojawia sie pytanie , WE0ZYC FILTR?”

2.4.1. Korzystanie z ekspresu z filtrem

Zakres dostawy obejmuje filtr Claris. Dzigki stosowaniu filtra mozna rzadziej odkamienia¢ urzadzenie,
poniewaz filtr zmiekcza wode.

> Obréci¢ pokretto na ,,WOZYC FILTR? TAK”, aby urzadzenie wykryto, ze filtr jest zastosowany.

> Wecisnaé pokretto. Na wyéwietlaczu pojawia sie informacja , W£OZYC FILTR”.

= Oprézni¢ zbiornik na wode (zdjecie 1/F i 2) i ostroznie wkrecic¢ filtr za pomoca koricéwki do moco-
wania na miarce do kawy (zdjecie 4) w przeznaczony do tego celu uchwyt na zbiorniku na wode.

A Uwaga: Nie przekreca€ i nie zginac filtra.

- Napetni¢ zbiornik $wiezag woda i umiesci¢ z powrotem w urzadzeniu.

- Umiesci¢ odpowiednio duzy pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,5 1) pod wylotem (zdjecie 1/E)
i wcisnaé pokretto.

Nastapi przeptukanie systemu. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,FILTR PLUCZE SIE".

- Odczekaé, az woda przestanie wyptywaé z wylotu.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,NIVONA".

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,Prosze ptukac”.

- Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawi sie informacja ,,PLUKANIE SYSTEMU".

Kiedy urzadzenie jest rozgrzane, na wyswietlaczu wyswietla sie menu gtéwne, co oznacza, ze urzadze-
nie jest gotowe do pracy.

Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze pusta.
Moze sie zdarzyé, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat ,,DOSYP ZIAR-
NA”, a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

- Nalezy postepowac zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie
wcisnaé pokretto.
Procedura zostanie powtérzona.

@ Uwaga: W przypadku eksploatacji urzadzenia z filtrem i zaprogramowania systemu na ,,FILTR WE0Z0-
NY? TAK” nie ma mozliwosci ustawiania twardosci wody. Twardo$¢ wody jest automatycznie ustawiana
na poziom 1! Urzadzenie mozna wtedy rzadziej odkamieniac — ale zawsze gdy wyswietli sie odpowied-

ni komunikat i zawsze po WYJECIU FILTRA. Filtr traci swoje wtasciwosci po przefiltrowaniu ok. 50 |
wody (wymiana filtra, patrz punkt 3.1.).

A Uwaga: Nawet jesli na wyswietlaczu nie wyswietla sie informacja o konieczno$ci wymiany filtra ,,WY-
MIEN FILTR” i jesli urzadzenie jest rzadko uzywane, filtr nalezy wymieniaé najrzadziej co dwa miesiace
(patrz punkt 5.8).

2.4.2. Obstuga urzadzenia bez filtra

W przypadku eksploatacji urzadzenia bez filtra, konieczne jest ustawienie na ,,FILTR WEOZONY? NIE”.
Jest to wazne, poniewaz urzadzenie bez filtra musi by¢ odkamieniane czesciej — w zaleznosci od
twardo$ci wody (domy$lnie ustawiona jest opcja ,,FILTR WEOZONY? NIE"!).

- Obréci¢ pokretto na ,FILTR WEOZONY? NIE”.
- Wcisnac¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.
Na wyswietlaczu wyswietla sig¢ ustawienie twardosci wody.

@ Uwaga: Moze sie zdarzy¢, ze przy pierwszym uruchomieniu przewody w urzadzeniu beda jeszcze
puste. Urzadzenie informuje o tym w nastepujacy sposéh: po wtaczeniu urzadzenia wtacznikiem/wy-
tacznikiem (zdjecie 1/H) wyswietla si¢ komunikat ,,NAPEENI) SYSTEM”.

- Umiesci¢ odpowiednio duzy pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,5 |) doktadnie pod wylotem.
- Wcisna¢ pokretto.

System zostanie napetniony. Woda moze wycieka¢ z wylotu (zdjecie 1/E).
Po nagrzaniu systemu pojawia sie informacja ,,PROSZE PLUKAC".

- Wcisna¢ pokretto.

System zostanie napetniony woda.

2.4.3. Ustawianie twardosci wody

W zaleznosci od stopnia twardo$ci wody w miejscu uzytkowania urzadzenie nalezy wczesniej czy péz-
niej odkamieni¢. Aby system wyswietlat w odpowiednim momencie wezwanie do wykonania odkamie-
niania, nalezy ustawi¢ prawidtowa twardos¢ wody przed pierwszym uzyciem.

Fabrycznie twardo$¢ wody jest ustawiona na POZIOM 3.
Najpierw nalezy sprawdzi¢ jako$¢ wody za pomoca testu paskowego dostarczonego z urzadzeniem:

= Zanurzy¢ na krétko test paskowy w wodzie i lekko otrzasnac.
- Po uptywie ok. minuty mozna odczyta¢ wynik testu przez policzenie czerwonych kropek na pasku.
- Dostepne sa nastepujace poziomy i ustawienia:

Test paskowy/Stopieii twardo$ci = wyswietlacz

1 czerwone punkt / 1-7° = POZIOM 1

2 czerwone punkty / 8-14° = POZIOM 2

3 czerwone punkty / 15-21° = POZIOM 3

4 czerwone punkty / >21° = POZIOM 4

@ Uwaga: Jesli na pasku nie pojawi si¢ Zaden czerwony punkt, ustawi¢ poziom 1.
Ustawi¢ twardo$¢ wody na urzadzeniu w nastepujacy sposéb:

= Obréci¢ pokretto, aby wybraé poziom twardosci wody.
- Wecisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybér.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,NIVONA".

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE PLUKAC".

- Wcisna¢ pokretto. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PEUKANIE SYSTEMU".
System jest napetniany woda, a nastepnie rozgrzewany.

Kiedy urzadzenie bedzie gotowe do pracy, na wyswietlaczu pojawi sie menu gtéwne.




2. Uruchamianie / 3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze pusta.
Moze sie zdarzy¢, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie¢ komunikat ,,DOSYP ZIARNA”,
a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

- Nalezy postepowaé zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie
wcisnaé pokretto.

Procedura zostanie powtérzona.
2.5. Waczanie urzadzenia podczas eksploataciji

Jesli pierwszego wtaczenia dokonano podczas uruchomienia (punkt 2.4), urzadzenie nalezy wtaczaé
potem zawsze w nastepujacy sposéb:

- Wiaczy¢ urzadzenie za pomoca wtacznika/wytacznika (zdjecie 1/H).

Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,NIVONA, GRZANIE SYSTEMU".

Kiedy urzadzenie jest rozgrzane, na wyéwietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE PLUKAC”.
- Wcisna¢ pokretto.

System zostanie przeptukany. Nastepnie system jest gotowy do pracy. Na wyswietlaczu wyswietla sie

menu gtéwne (zdjecie 1/A).

@ Wskazéwka: Jezeli planowana jest dtuzsza przerwa w uzywaniu urzadzenia (np. z powodu urlopu),
wytaczy¢ urzadzenie wiacznikiem/wytacznikiem (zdjecie 1/)) i wyciagnaé wtyczke z gniazdka.

@ Uwaga: Dla kazdego rodzaju kawy zaprogramowane sa ustawienia fabryczne. Mozna wiec od razu roz-
poczac parzenie kawy (patrz 4.). Zaleca sie jednak, by najpierw dostosowaé ustawienia podstawowe
do indywidualnych preferencji (patrz pkt. 3).

2.6. Podgrzewanie filizanek (model 858)

Urzadzenie jest wyposazone w aktywna funkcje podgrzewania filizanek.

- Aby wtaczyé podgrzewanie filizanek, wcisna¢ przycisk (zdjecie 1/K). Wtacznik/wytacznik (zdjecie
1/H) musi by¢ przy tym wtaczony.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PODGRZ FILIZ AKTYWNE".
- Poprzez powtdrne nacisniecie przycisku mozna wytaczy¢ podgrzewanie filizanek (zdjecie 1/K).
Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PODGRZ FILIZ NIEAKTYWNE”.

é Wskazowka: Filizanki nalezy podgrzewac wedtug wtasnych upodoban, aby uzyskaé optymalna tempe-
rature i aromat kawy.

@ Uwaga: Kiedy wtaczone jest AUTOwtaczanie i funkcja podgrzewania filizanek ma by¢ rowniez wtacza-
na automatycznie, podgrzewanie filizanek nalezy takze zaprogramowaé na AUTOwtaczanie (patrz 3.6).

2.1.Tryb ECO

Jesli przez dtuzszy czas nie obstuguje sie pokretta ani zadnego innego przycisku, urzadzenie przetacza
sig automatycznie w tryb ECO. Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,,0SZCZEDZAJ ENERGIE".

- Aby zakonczy¢ tryb ECO, wcisnaé pokretto lub jeden z przyciskéw.
Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

@ Uwaga: Dla kazdego rodzaju kawy zaprogramowane sa ustawienia fabryczne. Mozna wigec od razu
rozpoczac parzenie kawy (patrz 4.). Zaleca sig jednak, by najpierw dostosowa¢ ustawienia podstawo-
we do indywidualnych preferencji.

- Aby zmieni¢ ustawienia podstawowe, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt
L,USTAWIENIA".
- Wcisnaé pokretto, by przejsé do menu ,,USTAWIENIA”.

3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

W menu ,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu, ktéry ma zostaé zmieniony.
Wecisna¢ pokretto, aby przej$¢ do wybranego punktu menu.

Obracajac pokrettem w danym punkcie menu, mozna zmieni¢ odpowiednie ustawienie.
Weciénigcie pokretta powoduje zatwierdzenie wybranego ustawienia.

Wecisdnigcie przycisku exit powoduje powrét do poprzedniego poziomu menu: z wybranego ustawie-
nia przez menu ,,USTAWIENIA” do menu gtéwnego.

. Ustawianie pracy z filtrem lub bez filtra

Aby zmieni¢ ustawienie pracy z filtrem lub bez filtra, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéw-
nym punkt ,,USTAWIENIA".

- Wcisna¢ pokretto, by przej$¢ do menu ,,USTAWIENIA”.

> W menu ,,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu ,,FILTR”.

Korzystanie z urzadzenia z filtrem: postepowa¢ zgodnie z procedura opisana w punkcie 2.4.1.
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Korzystanie z urzadzenia bez filtra: postepowac zgodnie z procedurg opisang w punkcie 2.4.2.

- Z tego miejsca mozna kontynuowaé programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

3.2. Ustawianie twardo$ci wody

- Aby zmieni¢ twardo$¢ wody, za pomoca pokretta wybra¢ w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA".
- Wcisnaé pokretto, by przejsé do menu ,,USTAWIENIA”.
> W menu ,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu ,, TWARDOSC WODY”".

Nastepnie postepowa¢ zgodnie z procedurag opisang w punkcie 2.4.3.

- Z tego miejsca mozna kontynuowaé programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

3.3. Ustawianie temperatury

W zaleznosci od upodobarn mozna wybraé dla kawy temperature ,NORMALNA", ,, WYSOKA”",
»MAKSYMALNA" lub ,,INDYWIDUALNA". Ustawienie fabryczne to ,, WYSOKA". Ustawienie
temperatury w sposdb opisany ponizej obowiazuje dla wszystkich rodzajéw kawy.

Mozna takze ustawi¢ temperature indywidualnie dla kazdego rodzaju kawy, wybierajac opcje
,INDYWIDUALNA" (patrz ponizej, punkt 4). W tym celu wybra¢ w tym menu ustawienie
,INDYWIDUALNA" w nastepujacy sposéb:

- Obréci¢ pokretto w menu gtéwnym na ,,USTAWIENIA”. Wcisnaé pokretto.
- Obréci¢ pokretto na ,, TEMPERATURA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ zadana temperature.

- Wocisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybér.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie dalsze ustawienia.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

3.4. Ustawianie jezyka

Aby zmieni¢ jezyk, za pomoca pokretta wybraé w menu gtéwnym punkt ,,USTAWIENIA".
Wcisna¢ pokretto, by przej$¢ do menu ,,USTAWIENIA".

W menu ,,USTAWIENIA” wybra¢ za pomoca pokretta punkt menu , JEZYK
Obracajac pokrettem zmieni¢ jezyk.

Wecisniecie pokretta powoduje zatwierdzenie wybranego jezyka.

Z tego miejsca mozna kontynuowaé programowanie dalszych ustawien lub wyjs$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

|”

. Wcisnaé pokretto.
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3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

3.5. Ustawianie czasu

3.5.1. Ustawianie automatycznego czasu wytaczenia

Przy uzyciu tej funkcji mozna ustawi¢ czas, po uptywie ktérego od ostatniego uzycia nastapi automa-
tyczne wytaczenie urzadzenia. Ustawienie fabryczne to ,,10 MINUT".

- Obrdci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.
= Obrécié pokretto na ,,CZASY” Wcisnaé pokretto.
- Obréci¢ pokretto na ,,AUTO WYL. URZADZENIA". Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie mozliwe czasy wytaczenia.

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ zadany czas wytaczenia.
- Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybér.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia czasu. Po ostatnim uzyciu urzadzenie wytaczy sig
automatycznie po uptywie ustawionego czasu.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien czasu lub wyj$¢ z usta-
wien, wciskajac przycisk exit.

3.5.2. Ustawianie automatycznego czasu wiaczenia

Urzadzenie moze codziennie wtacza¢ sie automatycznie o okre$lonej godzinie. Dzigki temu bedzie np.

gotowe, kiedy nadchodzi pora $niadania. Czas wtaczenia mozna ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

- Obrécié pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,CZASY” Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,AUTOWE. URZADZENIA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié pokretto na ,,USTAW AUTOWL.” Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie godzina.

- Obrécié pokretto na aktualna godzine. Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ minuty. Wcisna¢ pokretto.

Czas jest ustawiony. Na wyswietlaczu pojawia sie czas automatycznego wtaczenia.

A Uwaga: W przypadku odtaczenia urzadzenia od zasilania lub awarii pradu konieczne jest ponowne
ustawienie czasu, aby mozliwe byto korzystanie z funkcji automatycznego wtaczania.

Po ustawieniu godziny na wyswietlaczu pojawia si¢ napis ,,AUTOWL. GODZINY”. Czas automatyczne-
g0 wiaczenia ustawi¢ w nastepujacy sposéb:

- Obrécié pokretto na godzine automatycznego wtaczenia. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto na minute automatycznego wtaczenia. Wcisnac pokretto.

Czas automatycznego wtaczenia jest ustawiony. Na wyswietlaczu pojawia sie czas automatycznego
wiaczenia.

- W razie potrzeby kilkakrotnie wcisna¢ przycisk exit, aby wyj$¢ z menu ustawiania czasu.
Aby wytaczy¢ automatyczne wtaczenie, postepowaé w nastepujacy sposoéb:

- Obrdcié pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,CZASY” Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,AUTOWE. URZADZENIA”. Wcisnac¢ pokretto.
- Obrécié¢ pokretto na ,,NIEAKTYWNE". Wcisnaé pokretto.

Czas automatycznego wtaczenia jest wytaczony.
- W razie potrzeby kilkakrotnie wcisna¢ przycisk exit, aby wyj$¢ z menu ustawiania czasu.
3.6. Ustawianie funkcji automatycznego podgrzewania filizanek (model 858)

Za pomoca tej funkcji mozna wybra¢ automatyczne wtaczanie podgrzewania filizanek wraz z wtacze-
niem urzadzenia. Jesli czas automatycznego wtaczenia oraz funkcja ,,PODGRZEW. FILIZ. AUTOWL.”

3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych

sa zaprogramowane, podgrzewanie filizanek wtacza sie wraz z wtaczeniem urzadzenia. W innym

wypadku podgrzewanie filizanek mozna w kazdej chwili wiaczy¢ lub wytaczy¢ recznie przyciskiem

(zdjecie 1/K).

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PODGRZEW. FILIZANEK”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,AUTOWL.” Wcisnaé pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien czasu lub wyj$¢ z usta-
wien, wciskajac przycisk exit.

@ Uwaga: Jesli wiaczona jest funkcja AUTOwtaczenia, podgrzewanie filizanek wtacza sie juz 30 minut
wczesniej.

Aby wytaczy¢ automatyczne podgrzewanie filizanek, postepowac¢ w nastepujacy sposéb:

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,PODGRZEW. FILIZANEK”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,TYLKO RECZNIE". Wcisnaé pokretto.

Automatyczne podgrzewanie filizanek jest wytaczone.

- Wecisna¢ przycisk exit, aby wyj$¢ z menu.

3.1. Ustawianie funkcji ptukania po wytaczeniu

Funkcja ptukania po wtaczeniu jest zainstalowana na state przez producenta. Po kazdym wtaczeniu
zimnego urzadzenia ekspres rozgrzewa sie na nowo i wymaga przeptukania, aby do parzenia kawy
uzywana byta zawsze $wieza woda.

Zadanie ptukania wy$wietla sie na wyswietlaczu — proces ten nalezy uruchomic¢ recznie, wciskajac

pokretto.

Ptukanie po wytaczeniu jest fabrycznie ustawione na ,,Wt.”.

Opcjonalnie mozna dezaktywowac ptukanie urzadzenia po wytaczeniu:

- Obrécié¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PEUKANIE PO WYLACZENIU". Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto, aby wybra¢ ustawienie ,,WE.” [ub ,,WYL."”.

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

- Z tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

@ Uwaga: Nawet gdy ptukanie po wytaczeniu jest ustawione na ,,Wk.”, zostanie wykonane tylko wtedy,
jesli wczesniej przygotowano przynajmniej jedna filizanke napoju kawowego lub mlecznego.

3.8. Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia wprowadzone w punktach 3.1. do 3.7. oraz przepisy (patrz punkt 4.) mozna zresetowac

do ustawien fabrycznych.

- Obrdci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,USTAWIENIA FABRYCZNE". Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,RESETUJ PRZEPISY” lub ,RESETUJ USTAWIENIA".
- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dalsze ustawienia.

-> 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.




3. Wprowadzanie/zmienianie ustawien podstawowych / 4. Parzenie kawy

3.9. Czytanie statystyk

W punkcie menu ,,STATYSTYKI” mozna odczytac, jak czesto poszczegdlne napoje byty przygotowywa-
ne oraz jakie funkcje byty wykorzystywane od czasu uruchomienia urzadzenia.

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto na ,,STATYSTYKI”. Wcisna¢ pokretto.
- Obréci¢ pokretto, aby przejrzeé rézne statystyki.

- Aby zakonczy¢, wcisnaé pokretto.

Na wyswietlaczu pojawiajg sie dalsze ustawienia.

- 7 tego miejsca mozna kontynuowa¢ programowanie dalszych ustawien lub wyj$¢ z ustawien,
wciskajac przycisk exit.

4. Parzenie kawy

Urzadzenie NIVONA umozliwia parzenie kawy wedtug indywidualnych upodoban. Najwaniejsze ele-
menty obsugi i podstawowe funkcje szazwyczaj jednakowe dla ronych rodzajéw kawy:

o Pokretto obrotowo-naciskowe (zdjecie 1/B): Obracajac pokrettem mozna zmieni¢ ustawiona war-
to$¢. Wciskajac pokretto mozna zatwierdzi¢ ustawiona wartosé.

e Przycisk > (zdjecie 1/C): Nacisniecie przycisku > powoduje przejécie w menu do kolejnego punktu
menu.

e Przycisk exit (zdjecie 1/D): Wcisniecie przycisku exit powoduje wyjscie z danego menu i powrét
do poprzedniego poziomu menu. Rozpoczety proces przygotowywania napoju mozna przerwac,
wciskajac przycisk exit.

e Wylot kawy z regulowang wysokoscia (zdjecie 1/E): Przesunigcie wylotu w gére lub w dét umozliwia
dopasowanie go do wysokosci filizanek lub szklanek.

Wybrany rodzaj kawy wyswietla sie na wyswietlaczu w postaci pod$wietlonego symbolu i z dodatko-

wym opisem, np. ,ESPRESSO".

- Obracajac pokrettem, wybraé rodzaj kawy, ktéry ma by¢ przyrzadzony.

@ Uwaga: W dolnym wierszu wyswietlacza wyswietlaja sie aktualne ustawienia wybranego rodzaju kawy.

Kazdy rodzaj kawy moze by¢ przygotowywany na dwa sposoby:

a) Mozna zmienia¢ ustawienia indywidualnie przy kazdym przygotowaniu, jak opisano w punkcie 4.1.
Ustawienia standardowe zostang przy tym zachowane.

b) Mozna tez skorzysta¢ ze standardowych ustawiefi z menu ,,PRZEPISY NA KAWE"” w menu
,USTAWIENIA". Sa to ustawienia fabryczne, ktére mozna indywidualnie modyfikowa¢ wedtug
wtasnych upodoban, jak opisano w punktach 4.2. do 4.5.

Pierwsze parzenie kawy: Podczas parzenia kawy po raz pierwszy komora mielaca jest jeszcze pusta.

Moze sie zdarzy¢, ze po pierwszym mieleniu na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat

,DOSYP ZIARNA", a urzadzenie nie bedzie parzy¢ kawy.

- Nalezy postepowa¢ zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu i w takim przypadku ponownie wcisna¢
pokretto.

Procedura zostanie powtérzona.

Instrukcja przygotowania dwéch filizanek (model 848 i 858):

- Aby przygotowac dwie filizanki bezposrednio jedna po drugiej, wcisnaé pokretto krétko dwa razy,
gdy zacznie sie proces przygotowywania.

Jesli zaparzane sa jednoczenie dwie filizanki kawy, dwa kolejne procesy mielenia zrealizowane

automatycznie. Jesli woda lub zapas ziaren kawy skoricza sig po pierwszym mieleniu, informacja taka

wyswietli sie na wyswietlaczu, a druga filizanka nie zostanie zaparzona.

4. Parzenie kawy

- Nalezy postgpowaé zgodnie z komunikatem na wyswietlaczu, a nastepnie wcisnac¢ tylko pokretto,
aby przygotowac druga filizanke kawy.
4.1. Indywidualne przygotowanie napojow za kazdym razem

Niezaleznie od standardowego ustawienia w punkcie menu ,,USTAWIENIA” ,,PRZEPISY NA KAWE",
za kazdym razem mozna indywidualnie ustawi¢ przygotowanie napoju.

- W menu gtdwnym obrécié pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO").

= Wecisngc i przytrzymac przycisk > (zdjecie 1/C), az na wyswietlaczu bedzie miga¢ symbol ziarna
kawy informujacy o mozliwos$ci zmiany aromatu.

- Kiedy symbol miga, mozna obrdci¢ pokretto na zadane ustawienie.

Czy zmieni¢ nalezy takze inne parametry, np. ilo$¢ lub liczbe filizanek?

- Wciskaé przycisk > (zdjecie 1/C) tyle razy, az zadany parametr zacznie migac.

- Kiedy symbol miga, mozna obrdci¢ pokretto na zadane ustawienie.

- Ustawienia zostana zatwierdzone po wcisnieciu przycisku exit lub jesli nie bedzie wprowadza¢ sie
dalszych zmian.

@ Wskazowka: Nalezy zwrdcic¢ uwage, czy parzy sie jedna filizanke kawy czy dwie, i odpowiednio usta-
wi¢ filizanki pod wylotem (rys. 5 i 6).

- Rozpoczaé parzenie napoju, wciskajac pokretto.

@ Wskazowka: Jesli przez przypadek parzenie napoju zostato wiaczone zhyt wczesnie, niektore parame-
try mozna zmieni¢ jeszcze w trakcie przygotowywania kawy. Parametry, ktére mozna zmieni¢, migaja
w dolnym wierszu wyswietlacza.

- Kiedy symbol miga, mozna obrdci¢ pokretto na zadane ustawienie.
Po symbolu ziarna kawy oznaczajacego moc, posrodku dolnego wiersza miga wskazanie ,,m|” oznacza-
jace ilos¢.
Umozliwia to zmiang ustawiert w kazdej chwili.
- Aby przerwa¢ parzenie kawy, wcisna¢ przycisk exit (zdjecie 1/D).
4.2. Zmiana standardowych ustawien dla napojow hez mleka
(ESPRESSO, CAFE CREME, CAFE LUNGO)
Standardowe ustawienia fabryczne sg nastepujace

e dla Espresso: aromat normalny, ilo$¢ 40 ml, wy$wietlacz wskazuje ,,000 40ml”
e dla Cafe Creme: aromat normalny, ilos¢ 120 ml, wyswietlacz wskazuje ,,000 120ml|”
e dla Cafe Lungo: moc normalna, ilo$¢ 180 ml, wy$wietlacz wskazuje ,,000 180ml”.

= Ustawic¢ filizanke pod wylotem (zdjecie 5).
- Obrécié¢ pokretto na wybrany napéj (np. Espresso). Wcisngé pokretto.

Filizanka podswietla sie. Urzadzenie zaparzy filizanke wybranego napoju zgodnie z ustawieniami
standardowymi.

Przygotowanie dwdch filizanek

- Aby przygotowa¢ dwie filizanki bezposrednio jedna po drugiej, wcisnaé pokretto krétko dwa razy,
gdy zacznie sie proces przygotowywania.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:

4.2.1. Programowanie na hiezaco
W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

- Obrécié¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié pokretto na wybrany nap6j (np. ,,ESPRESSO”). Wcisnaé pokretto.




4. Parzenie kawy

4. Parzenie kawy

- Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.

- Wcisna¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,WYBIERZ AROMAT".

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (w lewo stabszy, w prawo silniejszy).

- Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér aromatu.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie mieli ziarna, rozgrzewa sie i
rozpoczyna parzenie napoju.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,ZATRZYMAC KAWE?".

- Wcisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ kawy.

Standardowe ustawienia dla wybranego napoju (np. Espresso) zostaty zmienione i zapisane. Na

wys$wietlaczu na krétko pojawia sie informacja ,,UTWORZONO PRZEPIS”, a nastgpnie wyswietla sie
menu gtéwne z nowymi ustawieniami standardowymi.

4.2.2. Programowanie reczne

Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposéb.

- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE”. Wcisna¢ pokretto.

= Obrécié pokretto na wybrany napéj (np. ,,Espresso”). Wcisnaé pokretto.

Wybraé aromat.

- Obrécié¢ pokretto na ,,AROMAT”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (w lewo stabszy, w prawo silniejszy).
Wecisnac pokretto, aby zatwierdzi¢ swoj wyboér.

Wybrac ilosé.

> Obrécié¢ pokretto na ,,ILOSC KAWY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié pokretto na wybrana ilo$¢ (od 20ml do 240ml). Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzié swéj
wybor.

@ Wskazowka: Zwrdci¢ uwage na pojemnos¢ filizanek.

Wybraé temperature

(jesli w menu ,,USTAWIENIA” , TEMPERATURA”, punkt 3.3. wybrano ustawienie ,,INDYWIDUALNA")

- Obréci¢ pokretto na ,, TEMPERATURA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na wybrang temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzié¢ swéj wybor.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT”.
Nastepnie wcisna¢ pokretto. Lub wcisnaé przycisk exit.

- Nalezy powtarza¢ te czynno$¢ az do osiggniecia menu gtéwnego.

@ Uwaga: Jesli przez diuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automatycznie
powraca do menu gtéwnego.

4.3. Zmiana ustawien fabrycznych dla napojow z mlekiem
(CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO, CIEPLE MLEKO)
Standardowe ustawienia fabryczne sa nastepujace

e dla Cappuccino: aromat normalny, ilos¢ 200 ml, wyswietlacz wskazuje ,,000 200m|”
e dla Latte Macchiato: aromat normalny, ilo$¢ 300 ml, wy$wietlacz wskazuje ,,000 300ml”
e dla cieptego mleka: ilos¢ 150 ml, wyswietlacz wskazuje ,,000 150ml”.

Dzieki specjalnemu spieniaczowi mozna pobiera¢ mleko do filizanki lub szklanki bezpos$rednio z
kartonu lub innego pojemnika.

- Podtaczyé waz ssacy do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec weza ssacego do termosu na chtodne mleko (model 858 i 848) (zdjecie.
8) lub zanurzy¢ go bezposrednio w kartonie lub innym pojemniku z mlekiem.

A Uwaga: Zaschniete resztki mleka s3 trudne do usunigcia. Dlatego zawsze nalezy doktadnie
czyscic wszystkie elementy od razu po ostygnieciu! Kierowa¢ sig¢ wskazéwkami na wyswietlaczu
,,CZYSZCZENIE SPIENIACZA”.

- Ustawic¢ filizanke lub szklanke pod wylotem (zdjecie 5).

- Obréci¢ pokretto na wybrany nap6j (np. ,,LATTE MACCHIATO”). Wcisna¢ pokretto.

Filizanka pod$wietla sie. Urzadzenie przygotuje filizanke lub szklanke wybranego napoju zgodnie z

ustawieniami standardowymi.

Przygotowanie dwéch filizanek (model 848 i 858):

- Aby przygotowac dwie filizanki bezposrednio jedna po drugiej, wcisnaé pokretto krétko dwa razy,
gdy zacznie sie proces przygotowywania.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:

4.3.1. Programowanie na hiezaco

W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO"). Wcisna¢ pokretto.

Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.

Wcisna¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe.

Cappuccino i Latte Macchiato:

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,WYBIERZ AROMAT” oraz migajacy symbol ziarna kawy.
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- Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (w lewo stabszy, w prawo silniejszy).
- Wecisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ wybér aromatu.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie rozgrzewa sie i rozpoczyna
przygotowanie napoju.

Latte Macchiato i ciepte mleko:

Najpierw przygotowywane jest mleko.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,ZATRZYMAC MLEKO?”.

- Wecisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilos¢ mleka.
Wszystkie napoje z mlekiem:

Nastepnie przygotowywana jest pianka.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,ZATRZYMAC PIANKE?”.

-> Wocisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ pianki.
Cappuccino i Latte Macchiato:

Nastepnie przygotowywana jest kawa.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,ZATRZYMAC KAWE?”.

- Wcisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ kawy.

Standardowe ustawienia dla wybranego napoju (np. Latte Macchiato) zostaty zmienione i zapisane.
Na wyswietlaczu na krétko pojawia sie informacja ,,UTWORZONO PRZEPIS”, a nastepnie wyswietla
sie menu gtéwne z nowymi ustawieniami standardowymi.

4.3.2. Programowanie reczne
Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposob.
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- Obréci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE". Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na wybrany napéj (np. ,,LATTE MACCHIATO"). Wcisna¢ pokretto.

Wybraé aromat (Cappuccino i Latte Macchiato)

- Obrécié¢ pokretto na ,,AROMAT”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrany aromat (w lewo stabszy, w prawo silniejszy). Wcisna¢ pokre-
tto, aby zatwierdzi¢ swoj wybor.

Wybraé catkowita ilos¢ (wszystkie napoje z mlekiem)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC RAZEM”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilo$¢. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazéwka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybra¢ ilos¢ kawy (Cappuccino i Latte Macchiato)

> Obrécié¢ pokretto na ,,ILOSC KAWY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrécié pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilo$¢. Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazéwka: Zwréci¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybra¢ ilos¢ mleka (Latte Macchiato i ciepte mleko)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC MLEKA”. Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilos¢. Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

@ Wskazowka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybra¢ ilos¢ pianki (wszystkie napoje z mlekiem)

> Obréci¢ pokretto na ,,ILOSC PIANKI”. Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto, aby ustawi¢ wybrana ilos¢. Wcisnaé pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybdr.

@ Wskazowka: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek lub szklanek.

Wybraé temperature

(jesli w menu ,,USTAWIENIA" , TEMPERATURA", punkt 3.3. wybrano ustawienie ,,INDYWIDUALNA")

-> Obréci¢ pokretto na ,, TEMPERATURA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisna¢
pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT”.
Nastepnie wcisnaé pokretto. Lub wcisna¢ przycisk exit.

- Nalezy powtarza¢ te czynno$¢ az do osiagniecia menu gtéwnego.

@ Uwaga: Jesli przez dtuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automatycznie
powraca do pierwszego poziomu menu.

4.4. Zmiana standardowych ustawien dla goracej wody (np. na herbate)

Standardowe ustawienia fabryczne dla goracej wody sa nastepujace: 150 ml.

Wyswietlacz wskazuje: ,,150ml”.

- Ustawié¢ filizanke pod wylotem (zdjecie 5).
- Obréci¢ pokretto na ,,GORACA WODA". Wcisna¢ pokretto.

Filizanka pod$wietla sie. Urzadzenie przygotowuje goraca wode zgodnie z ustawieniami standardowymi.

Ustawienia standardowe mozna zmieni¢ na dwa sposoby:
4.4.1. Programowanie na hiezaco
W nastepujacy sposéb mozna zmieni¢ i zapisa¢ ustawienia standardowe podczas przygotowania.

- Obrdci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE”. Wcisna¢ pokretto.
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- Obréci¢ pokretto na ,,GORACA WODA” Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,PROGRAMOWANIE NA BIEZACO”.

- Wcisna¢ pokretto, aby zmieni¢ ustawienia standardowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PROSZE CZEKAC”. Urzadzenie rozgrzewa sie i rozpoczyna
przygotowanie napoju.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,ZATRZYMAC GORACA WODE?".

- Wcisna¢ pokretto, kiedy przygotowana zostanie zadana ilo$¢ goracej.

Standardowe ustawienie zostato zmienione i zapisane. Na wy$wietlaczu na krétko pojawia sie infor-

macja ,,UTWORZONO PRZEPIS”, a nastepnie wyswietla sie menu gtéwne z nowymi ustawieniami
standardowymi.

4.4.2. Programowanie reczne

Standardowe ustawienia mozna takze zmieni¢ recznie w nastepujacy sposob.

- Obrécié¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE”. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,GORACA WODA” Wcisnaé pokretto.

Wybraé ilos$¢ wody.

> Obréci¢ pokretto na ,,1LOSC WODY”. Wcisnaé pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na wybrana ilo$¢ (od 50 ml do 500 ml). Wcisna¢ pokretto, aby zatwierdzi¢ swdj
wybor.

@ Uwaga: Zwrécic¢ uwage na pojemnos¢ filizanek/szklanek.

Wybra¢ temperature

(jesli w menu ,,USTAWIENIA" ,TEMPERATURA", punkt 3.3. wybrano ustawienie ,,INDYWIDUALNA")

- Obrécié pokretto na ,, TEMPERATURA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na wybrana temperature (NORMALNA, WYSOKA, MAKSYMALNA). Wcisnac
pokretto, aby zatwierdzi¢ swéj wybor.

- Aby wyj$¢ z poziomu menu, na kazdym poziomie menu nalezy obréci¢ pokretto na ,,EXIT”. Nastep-
nie wcisnaé pokretto. Lub wcisnaé przycisk exit.

- Nalezy powtarza¢ te czynno$¢ az do osiggniecia menu gtéwnego.

@ Uwaga: Jesli przez diuzszy czas nie dokonuje sie zadnych zmian ustawien, urzadzenie automatycznie
powraca do menu gtdwnego.

4.5. ,Moja kawa” dla mnie i dla innych

Urzadzenie umozliwia ustawienie indywidualnych parametréw kawy nawet dla 9 réznych oséb lub
napojow.

Fabrycznie tylko jeden nap¢j ustawiony jest standardowo jako ,,MOJA KAWA”: aromat normalny, po-
jemnos¢ filizanki 120 ml, 1 filizanka.

Wyswietlacz wskazuje: ,,000 120ml".

Standardowe ustawienia mozna takze zmienié¢ recznie w nastepujacy sposéb.

- Obrdci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié pokretto na ,,PRZEPISY NA KAWE”. Wcisna¢ pokretto.
- Obréci¢ pokretto na ,,MOJA KAWA”. Wcisnaé pokretto.

Teraz mozna zmieni¢ istniejacy przepis lub utworzy¢ nowy.
4.5.1. Zmiana przepisu

> Obréci¢ pokretto na ,ZMIEN”. Wcisnaé pokretto.
-> Obrdci¢ pokretto na przepis, ktéry ma by¢ edytowany. Fabrycznie tylko jeden przepis zapisany jest
jako ,,MOJA KAWA”. Wcisna¢ pokretto.
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W punkcie ,,ZMIANA PRZEPISU” mozna zmieni¢ ustawienia w sposéb opisany w punktach 4.2. do 4.4.

W punkcie ,ZMIANA NAZWY” mozna nada¢ kazdemu przepisowi wtasna nazwe (np. imi¢ cztonka
rodziny).

- Obroécic¢ pokretto na wybrana litere lub znak. Wcisna¢ pokretto, aby wprowadzi¢ wybrana litere lub znak.

- Powtarza¢ te czynno$¢ az do wprowadzenia catej nazwy.

> Obréci¢ pokretto na , WYBOR IKONY” (trzeci znak od korica w dolnym wierszu), aby przyporzadko-
wac do przepisu ikone na wyswietlaczu. Wcisna¢ pokretto.

- Obréci¢ pokretto na wybrana ikone. Wcisnaé pokretto.

- Aby zatwierdzi¢ wpis, obréci¢ pokretto na ,,POTWIERDZENIE” (przedostatni znak w dolnym wier-
szu). Wcisna¢ pokretto.

Weciskajac ,USUN”, mozna usunaé wybrany przepis.
4.5.2. Tworzenie nowego przepisu

- Obrdci¢ pokretto na ,,DODAJ”. Wcisnaé pokretto.
- Obréci¢ pokretto na wybrany napéj. Wcisna¢ pokretto.

Urzadzenie przejmuje ustawienia z menu gtéwnego dla wybranego napoju.

Mozna teraz zmieni¢ przepis w sposéb opisany w punktach 4.2. do 4.4. i nada¢ jej wybrang nazwe (np.

imig cztonka rodziny) w sposéb opisany w punkcie 4.5.1.

4.6. Ustawianie stopnia zmielenia kawy

A Uwaga: Stopiei zmielenia mozna przestawia¢ tylko, gdy mechanizm mtynka pracuje.

Prace mechanizmu mtynka mozna dostosowac do stopnia palenia ziaren kawy. Zalecane jest pozosta-
wienie srodkowego ustawienia.

Aby zmieni¢ stopient zmielenia, nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposdb:

- Otworzy¢ klapke serwisowa po prawej stronie obudowy (zdjecie 1/L).

Regulator stopnia zmielenia znajduje si¢ na gérze po prawej stronie (zdjecie 9).

- Ustawi¢ filizanke pod wylotem kawy.

-> Obrécié pokretto w menu gtéwnym na ,,ESPRESSO”. Wcisnaé pokretto.

- Po wiaczeniu mtynka stopiefi zmielenia mozna zmieni¢ przez przesuwanie regulatora (zdjecie 9).
Im mniejszy punkt, tym kawa jest drobniej mielona. Wskazéwka:

e stabe wypalenie (jasny kolor) wymaga drobniejszego ustawienia (regulator bardziej w lewo),

* silne wypalenie (ciemny kolor) wymaga grubszego ustawienia (regulator bardziej w prawo).
Nalezy wyprébowaé rézne ustawienia, aby dostosowaé je do swoich upodobari smakowych.

- Zamkna¢ klapke serwisowa. Wsuna¢ zaczepy znajdujace si¢ na tylnym koncu klapki serwisowej we
wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisna¢ klapke serwisowa, az sie catkowicie zatrzasnie.

4.7. Parzenie kawy zmielonej (np. kawy hezkofeinowej)

- Otworzy¢ pokrywe po prawej stronie urzadzenia (zdjecie 1/G).

- Otworzy¢ pokrywe komory na zmielong kawe (zdjecie 1/M).

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,, WSYPAC KAWE ZMIELONA".

- Wsypac jedna miarke zmielonej kawy i zamkna¢ pokrywe i klapke. Na wyswietlaczu pojawia sige
informacja ,,KAWA ZMIELONA GOTOWA".

- Ustawic¢ filizanke pod wylotem kawy (zdjecie 5).

- Obréci¢ pokretto w menu gtéwnym na wybrany napd;j.

- Wecisna¢ przycisk >, az zacznie miga¢ wskazanie ,ml".

- Kiedy wskazanie ,,m|” miga, obréci¢ pokretto na wybrane ustawienie.

- Ustawienia zostana zatwierdzone po wcisnieciu przycisku exit lub jesli dalsze zmiany nie zostana
wprowadzone.
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- Rozpocza¢ parzenie napoju, wciskajac pokretto.

@ Wskazowka: Jesli przez przypadek parzenie napoju zostato wtaczone zhyt wezesnie, mozna zmienié
ustawienie ilosci jeszcze w trakcie przygotowania kawy.

- Kiedy wskazanie ,,ml” miga, obréci¢ pokretto na wybrane ustawienie.
- Aby przerwaé parzenie kawy, wcisna¢ przycisk exit (zdjecie 1/D).

@ Uwaga: Jezeli komora na zmielona kawe zostanie przypadkowo otwarta lub po wsypaniu zmielonej kawy
nie zostanie wcisniete pokretto, urzadzenie wykona automatyczne ptukanie po uptywie minuty od zamknie-
cia pokrywy (zdjecie 1/E). Po tej operacji urzadzenie jest gotowe do pracy.

A Uwaga: Komora na zmielona kawe nie jest zasobnikiem. Nigdy nie wsypywac do komory wiecej niz
jedna porcje i uzywaé wytacznie swiezej lub pakowanej prozniowo zmielonej kawy. Uzywanie kawy
rozpuszczalnej jest zabronione!
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5.1. Plukanie spieniacza
A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu!

Spieniacz nalezy ptukac¢ po kazdym przygotowaniu napoju z mlekiem, najp6zniej jednak wtedy, gdy
na wy$wietlaczu pojawi sie wezwanie do ptukania. Nalezy postepowaé w nastepujacy sposéb:

- Obrdci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié pokretto na ,,PEUKANIE SPIENIACZA”. Wcisna¢ pokretto.

Na wys$wietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA".

- Podtaczy¢ jeden koniec dotaczonego wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Umiesci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 ).

- Wcisna¢ pokretto.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PLUKANIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA”. Urza-

dzenie rozpoczyna proces ptukania. Po zakoriczeniu cyklu ptukania urzadzenie rozgrzewa sig i jest

gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

5.2. Plukanie systemu

0d czasu do czasu nalezy przeptukaé¢ system. Nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposéb:

- Obréci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrdci¢ pokretto na ,,PLUKANIE SYSTEMU”. Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PLUKANIE SYSTEMU".

Po zakonczeniu cyklu ptukania urzadzenie rozgrzewa sie i jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu

pojawia sie menu gtéwne.

5.3. Czyszczenie spieniacza

A Uwaga: Nie wolno przerywac trwajacego programu!

@ Uwaga: Kiedy urzadzenie wymaga czyszczenia, na wyswietlaczu pojawia sig informacja ,NALEZY
WYCZYSCIC SPIENIACZ”.

Nalezy postepowac w nastepujacy sposéb:

- Obrdci¢ pokretto na ,,KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,CZYSZCZENIE SPIENIACZA".

Wyswietlacz wskazuje L,OPROZNIJ TACKI” na zmiane z ,,NAPEENIJ ZBIORNIK NA WODE".

- Wyjac tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.

- Jesdli to konieczne, napetni¢ zbiornik na wode $wieza woda i umiesci¢ w urzadzeniu najpierw
zbiornik na wode, a nastepnie tacke na skropliny i zbiornik na fusy.
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Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat , WEZYK DO WYLOTU | SRODKA CZYSZCZACEGO”.

- Podtaczyé jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

- Doda¢ nieco $rodka czyszczacego (dostepnego jako akcesoria, patrz punkt 8.) oraz wody do
pojemnika, tacznie co najmniej 0,3 I. Jesli chodzi o stosunek sktadnikéw mieszanki, nalezy prze-
strzega¢ informacji od producenta $rodka czyszczacego.

- Umiescié¢ drugi koniec wezyka w roztworze $rodka czyszczacego.

- Umiesci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 ).

- Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,START CZYSZCZENIA".

- Wcisna¢ pokretto.

Urzadzenie rozpoczyna proces czyszczenia. Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

+CZYSZCZENIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA".

Po chwili wy$wietla sie komunikat ,,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA".

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7). Podtaczy¢ drugi
koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Wcisna¢ pokretto.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PLUKANIE SPIENIACZA, NIE USUWAC WEZYKA”.

Po zakonczeniu cyklu czyszczenia urzadzenie rozgrzewa si¢ i jest gotowe do pracy.

- Oprézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po oczyszczeniu ponownie
umiesci¢ je w urzadzeniu.

Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

5.4. Czyszczenie systemu

@ Uwaga: Kiedy urzadzenie wymaga czyszczenia, na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,,PRZECZYSC
SYSTEM”. W dalszym ciagu mozna przygotowywac napoje. Mimo to zalecamy mozliwe szybkie przeprowa-
dzenie czyszczenia, aby nie straci¢ mozliwosci skorzystania z gwarancji.

A Uwaga: Nie wolno przerywacé trwajacego programu czyszczenia. Tabletke czyszczaca wrzucic dopiero
w momencie, gdy pojawi sie takie wezwanie.

- Obrdci¢ pokretto na ,,KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,CZYSZCZENIE SYSTEMU”. Wcisnaé pokretto.

Wyswietlacz wskazuje ,OPROZNIJ TACKI" na zZmianeg z ,NAPEENIC ZBIORNIK NA WODE".

- Wyjac tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.

- Jedli to konieczne, napetni¢ zbiornik na wode $wiezg woda i umiesci¢ w urzadzeniu najpierw
zbiornik na wode, a nastepnie tacke na skropliny i zbiornik na fusy.

Urzadzenie ptucze drugi raz. Na wy$wietlaczu pojawia si¢ informacja ,,PLUKANIE SYSTEMU”.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,TABLETKA DO KOMORY NA ZMIELONA KAWE".

- Umiesci¢ pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 I) (zdjecie 1/E).

- Otworzy¢ pokrywe po prawej stronie urzadzenia (zdjecie 1/G).

- Otworzy¢ pokrywe komory na zmielona kawe (zdjecie 1/M).

->  Wtozyc¢ tabletke czyszczaca do komory na zmielong kawe i zamknac obie pokrywy.

Na wyswietlaczu pojawia sige informacja ,START CZYSZCZENIA".

- Wcisna¢ pokretto.

Urzadzenie rozpoczyna proces czyszczenia. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja

,CZYSZCZENIE SYSTEMU". Czyszczenie przebiega automatycznie i trwa ok. dziesie¢ minut.

@ Uwaga: Jesli podczas cyklu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sie jaki§ komunikat, nalezy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami. Urzadzenie bedzie nastepnie automatycznie kontynuowato cykl czyszczenia.

5. Czyszczenie i konserwacja

Po zakoriczeniu cyklu czyszczenia na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,0PROZNIJ TACKI”.

= Oprézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po oczyszczeniu ponownie
umiesci¢ je w urzadzeniu.

- Jesdli to konieczne, ponownie napetni¢ zbiornik na wode $wieza woda.

Urzadzenie wykonuje ptukanie, rozgrzewa sie, a nastepnie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu

pojawia sie menu gtéwne.

5.5. Odkamienianie systemu

Kiedy urzadzenie wymaga odkamieniania, na wyswietlaczu pojawia sie informacja

,ODKAMIEN SYSTEM”.

Program odkamieniania mozna takze w kazdej chwili uruchomié¢ recznie.

A Uwaga: Wykonywa¢ czynnos$ci doktadnie w podanej kolejnosci! W dalszym ciagu mozna przygotowy-
wac napoje. Mimo to zalecamy mozliwie szybkie wykonanie programu odkamieniania. W przeciwnym
razie gwarancja moze straci¢ waznosc.

A Uwaga: Nie wolno przerywacé trwajacego programu odkamieniania. Nie uzywac¢ do odkamieniania octu
ani srodkéw na bazie octu, lecz dostepnych w handlu preparatow w ptynie, zalecanych do ekspresow
automatycznych.

A Uwaga: Przed uruchomieniem programu odkamieniania wyja¢ filtr ze zbiornika na wode.

- Obrdci¢ pokretto na ,, KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrdci¢ pokretto na ,,ODKAMIENIANIE SYSTEMU”. Wcisna¢ pokretto.

Na wys$wietlaczu pojawia sie informacja ,OPROZNIJ TACKI".

- Wyjaé tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.

- Ponownie umiesci¢ tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja , WYJAC ZBIORNIK WODY".

- Wyja¢ zbiornik na wode.

Wyswietlacz wskazuje ,NAPEENIC ZBIORNIK NA WODE DO OZNACZENIA 0,5 L” na przemian z
,DODAC ODKAMIENIACZ DO ZBIORNIKA".

- Wyjac filtr. Napetni¢ zbiornik $wieza woda do oznaczenia 0,5 | i wtozy¢ go z powrotem do urza-
dzenia.

A Uwaga: Najpierw nalezy nala¢ odpowiednia ilos¢ wody do oznaczenia 0,5 |, a nastepnie dodac¢ odka-
mieniacz. Nigdy odwrotnie! Uwzgledni¢ wskazéwki producenta odkamieniacza.

- Dopiero teraz doda¢ odkamieniacz.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

-> Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sig informacja ,,START ODKAMIENIANIA”.

- Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 I) (zdje-
cie 1/E).

- Wcisna¢ pokretto.

Urzadzenie rozpoczyna proces odkamieniania. Na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja

,ODKAMIENIANIE SYSTEMU”. Odkamienianie przebiega automatycznie i trwa ok. 30 minut. Roz-

twér odkamieniacza przeptywa przez system w interwatach.

Po zakoriczeniu odkamieniania na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,0PROZNIJ TACKI”.

- Wyja¢ tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.




. Czyszczenie i konserwacja

Ponownie umiescié tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.
Wyja¢ zbiornik na wode. Przeptukac zbiornik czysta woda.
Ewentualnie ponownie wtozy¢ filtr do zbiornika na wode.

Napetni¢ zbiornik Swieza woda i wtozy¢ go z powrotem do urzadzenia.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

-> Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

- Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 I) (zdjecie 1/E).
- Wcisna¢ pokretto.

>
>
>
>

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,PROSZE PLUKAC".
- Wcisnaé pokretto, aby rozpocza¢ proces ptukania.

Na wy$wietlaczu pojawia sie komunikat ,,PLUKANIE SYSTEMU, NIE USUWAC WEZYKA”. Cykl ptuka-
nia rozpoczyna sig i przebiega automatycznie przez ok. 2 minuty. Po zakoAczeniu cyklu ptukania na
wySwietlaczu pojawia sie komunikat ,0PROZNIJ TACKI".

= Oprézni¢ tacke na skropliny oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i po oczyszczeniu ponownie
umiesci¢ je w urzadzeniu.

Urzadzenie rozgrzewa sig, a nastepnie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

A Uwaga: Koniecznie usunaé pozostatosci ptynu odkamieniajacego z obudowy wilgotna szmatka.

5.6. Regularne czyszczenie reczne

@ Uwaga: Nalezy postepowa¢ zgodnie z nastepujacymi wskazéwkami. Podczas obchodzenia sie z produkta-
mi spoZzywczymi zalecane jest utrzymywanie maksymalnej czystosci.

A Uwaga: Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie! Nie uzywac do czyszczenia sSrodkéw Scierajacych.

- Przetrze¢ obudowe wewnatrz i na zewnatrz migkka, wilgotna szmatka.
- Oproézni¢ tacke na skropliny (zdjecie 1/N) oraz zbiornik na fusy (zdjecie 1/0) najpdzniej w momen-
cie pojawienia si¢ wezwania na wyswietlaczu (tylko gdy urzadzenie jest wtaczone!).

@ Uwaga: Przy czyszczeniu tacki na skropliny (zdjecie 1/N) nalezy zwréci¢ uwage na to, by metalowe
styki oraz przestrzenie w tylnej czesci tacki byly czyste i suche! W razie potrzehy do czyszczenia uzyé
wody z mydtem.

- Zbiornik na wode nalezy ptuka¢ codziennie czysta woda i napetniaé ponownie $wieza, chtodna woda.

@ Uwaga: Zaschnigte resztki mleka sa trudne do usuniecia.

- Dlatego nalezy regularnie czysci¢ spieniacz, wezyk i wylot.

@ Wskazowka: 0d czasu do czasu (najlepiej przed kazda dtuzsza faza przygotowania, ale koniecznie regu-

larnie!) nalezy catkowicie roztozy¢ spieniacz na czesci i przeptukac je czysta woda.

Zdja¢ panel maskujacy (zdjecie 1/P) w dolnej czesci pod wylotem z regulowana wysokoscia.

Wyija¢ spieniacz do dotu (zdjecie 11) i roztozy¢ go na czesci (zdjecie 1/R).

Doktadnie oczysci¢ czesci (zdjecie 1/R) i ponownie ztozy¢ spieniacz.

Umiesci¢ ztozony spieniacz ponownie przy wylocie z regulowana wysokoscia (zdjecie 11).

- Natozy¢ panel maskujacy na wylot (zdjecie 1/P).

@ Uwaga: Urzadzenie jest wyposazone w ruchome rolki (zdjecie 1/@). Umozliwiaja one przesuwanie urza-
dzenia po rownym blacie. Utatwia to czyszczenie powierzchni pod urzadzeniem.

5.7. Czyszczenie jednostki zaparzania
A Uwaga: Zdejmowa¢ jednostke zaparzania tylko po wytaczeniu urzadzenia.

W razie potrzeby jednostke zaparzania mozna wyjac i optuka¢ pod biezaca woda. Nie uzywac Srodkéw
czyszczacych, tylko czystej, zimnej wody! Ze wzgledéw higienicznych jednostke zaparzania nalezy zdja¢
po kazdym programie czyszczenia (patrz punkt 5.4.) i doktadnie oczysci¢.

>
>
>
>

5. Czyszczenie i konserwacja

- Otworzy¢ klapke serwisowa po prawej stronie obudowy (zdjecie 1/L) do przodu w prawo za pomo-
ca uchwytu.

- Odblokowa¢ jednostke zaparzania przez wcisnigcie czerwonego wytacznika i obrécenie uchwytu w

lewo do oporu az do zatrzasnigcia (zdjecie 12).

Ostroznie wyciagna¢ jednostke zaparzania za uchwyt.

Optuka¢ jednostke zaparzania pod biezgcag woda i pozostawi¢ do wyschnigcia.

Umiesci¢ jednostke zaparzania ostroznie w urzadzeniu i zablokowa¢, trzymajac wciéniety czerwo-

ny wytacznik i obracajac uchwyt do oporu w prawo az do zatrzasniecia.

= Zamkna¢ klapke serwisowa. Wsuna¢ zaczepy znajdujace sie na tylnym koricu klapki serwisowe;]
we wgtebienia. Nastepnie delikatnie wcisnaé klapke serwisowa (zdjecie 1/L), az sig catkowicie
zatrzasnie.

5.8. Wymiana filtra

Filtr traci swoje wtasciwosci po przefiltrowaniu ok. 50 | wody. Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja
~WYMIANA FILTRA".

W dalszym ciggu mozna przygotowywaé napoje. Mimo to filtr nalezy niezwtocznie wymienic¢.

- Obrdci¢ pokretto na ,,USTAWIENIA”. Wcisna¢ pokretto.

- Obrécié¢ pokretto na ,,FILTR”. Wcisna¢ pokretto.

> Obrécié¢ pokretto na ,,WOZYC FILTR? TAK”, aby urzadzenie wykryto, ze filtr jest zastosowany.

- Oprdézni¢ zbiornik na wode (zdjecie 1/F i 2) i wykreci¢ stary filtr za pomoca koricéwki montazowe]
na miarce do kawy z uchwytu w zbiorniku na wode (zdjecie 4).

= Wyrzucic filtr razem z odpadkami domowymi.

- Wcisna¢ pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie ,W£OZYC FILTR” lub ,FILTR WEOZONY?” jesli filtr zostat juz wtozony.

- Wkreci¢ nowy filtr za pomoca koricéwki montazowej na miarce do kawy w uchwyt na zbiorniku na
wode przewidziany do tego celu (zdjecie 4).

Vil

Uwaga: nie przekrecac¢ zbyt mocno ani nie zginac filtra.

- Napetni¢ zbiornik $wieza woda i wtozy¢ go z powrotem do urzadzenia.
- Umiesci¢ odpowiedni pojemnik (o pojemnosci co najmniej 0,5 1) pod wylotem (zdjecie 1/E) i
wcisnaé pokretto.

Nastapi przeptukanie systemu. Na wyswietlaczu pojawia sie informacja ,,PLUKANIE FILTRA”.

- 0dczekaé, az woda przestanie wyptywaé z dyszy.

System rozgrzewa sie. Urzadzenie jest gotowe do pracy. Na wyswietlaczu pojawia sie menu gtéwne.

A Uwaga: Jesli zuzycie wody jest mate, filtr nalezy wymieni¢ najpézniej po dwéch miesigcach. W takim
przypadku na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat. Ptytka obrotowa na gtowicy filtra (wskaznik
miesiaca) stuzy do ustawiania daty wymiany.

5.9. Status konserwaciji

Urzadzenie informuje, czy wkrétce wymagane bedzie czyszczenie lub odkamienianie.

- Obréci¢ pokretto na ,,KONSERWACJA”. Wcisna¢ pokretto.
- Obrécié¢ pokretto na ,,STATUS KONSERWACJI”. Wcisnaé pokretto.

Wyswietlacz wskazuje:
»CZYSZCZENIE SYSTEMU”
,CZYSZCZENIE SPIENIACZA”
,ODKAMIENIANIE"
»~WYMIANA FILTRA”




6. Komunikaty systemowe

Na odpowiednim pasku postepu mozna $ledzi¢, czy wkrétce wymagane bedzie czyszczenie lub odka-

mienianie. Im bardziej z prawej strony znajduje sie pasek, tym bardziej zbliza sie termin koniecznego

czyszczenia lub odkamieniania.

A Uwaga: Nalezy regularnie czyscic i odkamienia¢ urzadzenie — najpézniej po wyswietleniu stosownego
komunikatu! W przeciwnym razie gwarancja moze straci¢ waznos¢.

6. Komunikaty systemowe

Komunikat Znaczenie Pomoc

Napetnié system WNapetnié system przewodéw  => Wcisnaé pokretto

wody
ew. wadliwy filtr - Usuna¢ lub wymieni¢ filtr
(patrz punkt 5.8.)
Napetni¢ woda Zbiornik na wode jest pusty - Napetni¢ zbiornik na wode
Brak zbiornika na wode lub -> Prawidtowo wtozy¢ zbiornik

nieprawidtowo wtozony na wode (patrz punkt 2.3.)

Dosyp ziarna Brak ziaren - Wsypac ziarna
(patrz punkt 2.3.)
Sklejone ziarna w zbiorniku - Ziarna w zbiorniku

przemieszac tyzka
- Przetrze¢ zbiornik na ziarna
szmatka

Uwaga: Wskazanie ,,DOSYP ZIARNA” zgasnie dopiero, gdy kawa zostanie ponownie pobrana!
Oproéznij tacki Tacka na skropliny ze - Tacka na skropliny ze
zbiornikiem na fusy brak lub zbiornikiem na fusy wtozyé
nieprawidtowo umieszczone lub = Oczysci¢ i osuszy¢ kontakty
styki sa wilgotne

Brak tacek Tacka na skropliny ze - Tacka na skropliny ze
zbiornikiem na fusy brak lub zbiornikiem na fusy wtozyé
nieprawidtowo umieszczone lub = Oczysci¢ i osuszy¢ kontakty
styki sg wilgotne

Konieczne czyszczenie Czyszczenie systemu jest = Przeczyscié system
konieczne (patrz punkt 5.4.)

Konieczne odkamienianie Odkamienianie systemu jest - Odkamieni¢ system
konieczne (patrz punkt 5.5.)

Wymiana filtra Filtr zuzyty - Wymieni¢ filtr

(patrz punkt 5.8.)
Wyijeta jednostka zaparzania Nieprawidtowo wtozona - Prawidtowo wtozy¢
jednostka zaparzania jednostke zaparzania i
zablokowac
(patrz punkt 5.7.)

1. Samodzielne usuwanie probleméw

1. Samodzielne usuwanie problemow

Zaktocenie

Pobieranie goracej wody lub
pary niemozliwe

Za mato spienionego mleka lub
ptynna piana

Kawa tylko kapie

Kawa nie ma ,pianki*

Gto$ne odgtosy w mechanizmie
mielacym

Na wyswietlaczu wyswietla sie
btad 8 Tel. serwisowy

Znaczenie

Spieniacz (zdjgcie 11) jest
zatkany

System moze by¢
zakamieniony

Nieodpowiednie mleko

Spieniacz (zdjecie 11) jest
zatkany

System moze by¢ zakamieniony

StopieA zmielenia kawy zbyt
drobny

Zmielona kawa zbyt drobna

System moze by¢ zakamieniony

Niewtasciwy rodzaj kawy
Ziarna kawy sa zwietrzate

Stopien zmielenia
niedopasowany do ziaren

Ciata obce w mechanizmie
mielacym, np. kamyki

Zakleszczona jednostka
zaparzania

Usuwanie

- Dokfadnie oczysci¢
spieniacz, catkowicie
roztozy¢ na czesci
(zdjecie. 11)

- Wykonaé¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki
odkamieniacza (punkt 5.5)

- Uzy¢ zimnego mleka

- Dokfadnie oczysci¢
spieniacz, catkowicie
roztozy¢ na czesci
(zdjecie 11)

- Wykona¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki
odkamieniacza (punkt 5.5)

- Ustawi¢ grubszy stopien
zmielenia (punkt 4.6)

- Uzy¢ grubiej zmielonej kawy

- Wykona¢ odkamienianie z
uzyciem duzej dawki
odkamieniacza (punkt 5.5.)

- Zmieni¢ rodzaj kawy
= Uzy¢ Swiezych ziaren

- Zoptymalizowac stopien
zmielenia

= Zadzwonié na infolinie
serwisowa, w dalszym ciagu
mozna zaparza¢ zmielona
kawe

> Wyjac i oczysci¢ jednostke
zaparzania
(patrz punkt 5.7)

Jesli nie mozna samodzielnie usunac usterki, nalezy skontaktowac sie z serwisem — Wskazowki mozna
znalezc w karcie gwarancyjnej lub na stronie internetowe;j.

A Uwaga: Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,Btad/Tel. Serwisu”, zapisz kod. Wytacz ekspres i
wyjmij wtyczke z gniazdka. Zadzwon do serwisu.




8. Czesci zamienne/akcesoria / 9. Obstuga klienta, gwarancja, ...

8. CzeSci zamienne/akcesoria

Filtr Swiezej wody NIRF 700:

Nowe filtry $wiezej wody mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy.

Tabletki czyszczace NIRT 701:

Nowe tabletki czyszczace mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w
centrali obstugi klientéw naszej firmy.

Odkamieniacz NIRK 703:

Nowy odkamieniacz mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach specjalistycznych lub w centra-
li obstugi klientéw naszej firmy.

Specjalny preparat do usuwania resztek mleka NICC 705:

Specjalny preparat do usuwania resztek mleka mozna zamawia¢ w dobrze zaopatrzonych sklepach
specjalistycznych lub w centrali obstugi klientéw naszej firmy.

MilchCooler NICT 500:

Mleko przechowywane w wysokogatunkowym termosie MilchCooler ze stali szlachetnej przez dtugi czas
zachowuje temperature jak w lodéwce, co gwarantuje uzyskanie najlepszej piany.

MilchContainer NIMC 900:

Zbiornik MilchContainer z przezroczystego tworzywa sztucznego wskazuje poziom mleka.

9. Obstuga klienta, gwarancja, ochrona Srodowiska

Obstuga klienta

Produkty NIVONA spetniaja najwyzsze wymogi jakosciowe. Chetnie odpowiemy na wszelkie pytania,
ktére moga pojawi¢ sie w trakcie uzytkowania. Rozwdj i ulepszanie naszych produktéw, tak aby w opty-
malny sposéb spetniaty potrzeby naszych klientéw, jest mozliwy wytacznie dzieki Panistwa pomocy.

Odparowanie urzadzenia

Jezeli urzadzenie ulegto awarii i konieczne jest jego odestanie, nalezy usuna¢ z niego pare w opisany

ponizej sposéb, aby w systemie nie zalegaty resztki wody.

- Wiaczy¢ urzadzenie wiacznikiem gtéwnym (zdjecie 1/H).

-> Postepowac zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu.

- Obrécié pokretto w menu gtéwnym na ,,Konserwacja”. Wcisnaé pokretto.

- Obréci¢ pokretto na ,,ODPAROWANIE SYSTEMU”. Wcisna¢ pokretto.

Na wy$wietlaczu pojawia sie informacja ,WYJAC ZBIORNIK WODY".

- Wyjac zbiornik na wode (zdjecie 2).

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,WEZYK DO WYLOTU | OCIEKACZA”.

- Podtaczy¢ jeden koniec wezyka do wylotu z regulowana wysokoscia (zdjecie 7).

-> Podtaczy¢ drugi koniec wezyka do ociekacza z tytu z prawej strony (zdjecie 10).

= Umiesci¢ centralnie pod wylotem pojemnik o odpowiedniej pojemnosci (co najmniej 0,5 |) (zdjecie
1/E).

-> Wcisnaé pokretto.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,,ODPAROWANIE SYSTEMU, NIE USUWAC WEZYKA”.

Urzadzenie zacznie wydziela¢ pare, po czym wytaczy sie automatycznie.

- Wyjac tacke na skropliny ze zbiornikiem na fusy (zdjecie 1/N i 1/0) i oprézni¢ je.

- Ponownie umiesci¢ zbiornik na wode, tacke na skropliny i zbiornik na fusy w urzadzeniu.

Urzadzenie jest gotowe do wysytki.

@ Uwaga: Starannie zapakowac urzadzenie przed wysytka, najlepiej w oryginalne opakowanie. Nie ponosi-
my odpowiedzialnosci za szkody transportowe.
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Warunki $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych
Szczegbétowe warunki $wiadczenia ustug gwarancyjnych i serwisowych zostaty opisane na dotaczone;j
karcie informacyjnej.

Whktady filtrujace nalezy wyrzucaé razem z odpadkami domowymi.

Utylizacja urzadzenia i opakowania
Przechowa¢ opakowanie urzadzenia. Opakowanie zabezpiecza urzadzenie podczas transportu w razie
koniecznos$ci wystania urzadzenia do serwisu.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawieraja wiele cennych materiatéw lub materiaty Zle tolerowa-
ne przez $srodowisko naturalne, dlatego nie nalezy ich traktowa¢ jak normalnych odpadéw domowych.
Wyrzucenie razem z odpadami domowymi lub nieprawidtowe obchodzenie si¢ moga spowodowaé szko-
dy zdrowotne lub $rodowiskowe. Dlatego uszkodzonego urzadzenia nie wyrzuca¢ razem z odpadkami
domowymi, lecz odda¢ w odpowiednim komunalnym punkcie zbiérki elektroztomu.

Dalsze informacje mozna otrzymac¢ w ratuszu, w miejskich zaktadach oczyszczania lub w sklepie spe-
cjalistycznym, w ktérym zostato nabyte urzadzenie.

10. Dane techniczne

Napigcie 220-240 V AC, 50/60 Hz
Moc 1465 W
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